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„Pentru cã ei sunt viitorul acestei comunitãþi…”
Rugã de ploaie, un obicei strãvechi la Chitighaz

Dansurile populare din Micherechi au impresionat publicul julan
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CALENdAR ORTOdOX

Foaia a scris…

Pãrerile autorilor nu coincid întotdeauna cu opinia Redacþiei. Responsabilitatea juridicã
pentru conþinutul articolelor publicate în Foaia româneascã aparþine autorilor. Foaia româ-
neascã nu garanteazã publicarea textelor nesolicitate de redacþie.

Pe copertã:
Dansatorii din Micherechi oferã un spectacol turiºtilor din Jula (foto: Rita Pãtcaº)
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Din fototeca de 60 de ani a Foii româneºti

Gheorghe Dulãu face propagandã la Foaia Noastrã, în anul 1978

Moneasa

1 august, luni – Scoaterea Sf. Cruci; Sf. 7 Mc. Macabei
(Începutul Postului Adormirii Maicii Domnului).

2 august, marþi – Aducerea moaºtelor Sf. Întâiul Mc. ºi
Arhid. ªtefan; Binecred. Împ. Justinian cel Mare.

3 august, miercuri – Cuv. Isaachie, Dalmat ºi Faust; Sf.
Mironosiþã Salomeea.

4 august, joi – Sf. 7 tineri din Efes; Aducerea moaºtelor
Cuv. Mc. Evdochia.

5 august, vineri – Înainteprãznuirea Schimbãrii la Faþã
a Domnului; †) Cuv. Ioan Iacob de la Neamþ.

6 august, sâmbãtã – (†) Schimbarea la Faþã a Dom-
nului (Pobrejenia) (Dezlegare la peºte).

7 august, duminicã – †) Cuv. Teodora de la Sihla; Sf.
Mc. Narcis, Patr. Ierusalimului.

Acum 40 de ani
„La Micherechi muncile de recoltare sunt în toi. Spre

satisfacþia membrilor cooperativei agricole, recolta din
acest an este satisfãcãtoare. Planul prevãzut este de
11 q pe iugãr. Dupã cum se prezintã cultura de grâu,
se poate conta pe o medie de 12–13 q. Existã însã,
spre mândria cooperatorilor, tarlale pe care recolta
este de 20 de q. Din cele 2200 de iugãre semãnate cu
cereale, pe o suprafaþã de 1800 de iugãre a fost semã-
nat grâu, pe 400 de iugãre amestec de orz cu grâu.
Recoltarea amestecului cerealier a fost terminatã în
15 iulie, ºi tot la aceastã datã au fost recoltate 1100
de iugãre de grâu. Dupã cum ne asigurã brigadierii
cooperativei, terminarea lucrãrilor de recoltare vor fi
încheiate (în cazul când timpul rãmâne favorabil) la 1
august.” (Bilanþul muncii pe ogoarele din Micherechi,
Foaia Noastrã, Nr. 15, 1 august 1971, pag. 1)

Acum 30 de ani
„ªi în vara aceasta, un autobuz panoramic a pornit

pe cinci zile cu profesorii în România vecinã prietenã,
pe traseul Oradea–Carei–Satu Mare–Baia Mare–
Sighetul Marmaþiei–Borºa–Vatra Dornei–Bistriþa–Dej–
Cluj–Jilãu–Ciucea–Oradea–Berettyóujfalu. Aproape o
sãptãmânã au putut admira cei 46 de profesori me-
leagurile minunate, peisajele pline de varietate ºi fru-
museþe. A fost, în primul rând, meritul ghidului, cã pro-
fesorii au acumulat multe impresii ºi au vãzut tot ce
era demn de vãzut, de vizitat ºi de admirat pe acest
traseu. Mulþi dintre profesori au vãzut acum pentru
prima datã Muzeul „Þãrii Criºurilor” sau vestigiile me-
moriale ale poetului Ady la Oradea, frumuseþea caste-
lului din Carei.” (Impresii dintr-o excursie în România,
Pe drumuri de munte, prin peisaje de neuitat, autor: I.
V., Foaia Noastrã, Nr. 31, 2 august 1981, pag. 3)

Acum 10 ani
„Din Foaia româneascã am aflat cã în aceastã varã

se va organiza la Balaton o tabãrã pentru elevii care
aparþin minoritãþilor din Ungaria. ªi eu m-am prezen-
tat, împreunã cu fratele ºi vãrul meu. Am rãmas sur-
prinºi când am aflat cã, în afarã de noi trei, din ºcolile
româneºti nimeni altcineva nu s-a prezentat. Cu mare
bucurie am pornit la drum în ziua de 16 iunie. Am
ajuns cu bine la Zánka ºi imediat am pornit la scãldat.
Dupã cum ne-am dat seama mai târziu, am fãcut foarte
bine, deoarece dupã scurt timp vremea s-a cam stri-
cat.” (Am fost la Zánka, autor: Nora Ardelean, Foaia
româneascã, Nr. 29, 20 iulie 2001, pag. 8)

Medgyesegyháza

Pentru a XVII-a oarã se
va organiza, în perioada
5–7 august, Festivalul Lu-
beniþei la Medgyesegyháza.
În programul celor trei zile
vor figura concursuri dis-
tractive ºi sportive pentru
diferite generaþii, concerte
de muzicã uºoarã. În ziua
de sâmbãtã, 6 august, dupã
masã de la ora 15.00, vor
fi organizate programe
culturale româneºti. În ca-
drul programului româ-
nesc, echipa de dansuri din
Bichiºciaba va prezenta
dansuri populare româ-

Festivalul Lubeniþei

neºti, maghiare ºi slovace.
Autoguvernarea româ-
neascã din oraº a invitat

pentru acest festival ºi de-
legaþii din ªiria ºi Valea
Ierii.                               A.C.

Staþiunea arãdeanã Mo-
neasa va gãzdui, în zilele de
30 ºi 31 iulie, cea de-a XI-
a ediþie a tradiþionalului
festival al clãtitelor. Orga-

Festivalul Clãtitelor
nizatorii au anunþat cã vor
veni cu surprize care vor
evidenþia ediþia din acest
an. Sloganul ediþiei cu nu-
mãrul XI va fi „clãtite ves-

tite”, oarecum în ton cu tra-
diþia instauratã la Monea-
sa de mai bine de un dece-
niu în jurul gustoaselor
preparate. Inedit va fi fap-
tul cã anul acesta, la
Moneasa va funcþiona ºi o
veritabilã  ºcoalã  pentru
a-i învãþa pe cei dornici sã
prepare clãtite. Organiza-
torii se aºteaptã ca peste
10.000 persoane sã vinã sã
deguste clãtitele festivalu-
lui. Însã festivalul clãtitelor
va însemna mai mult de-
cât un deliciu gastronomic.

E.I.
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Tot mai apãsãtor ºi, din
pãcate, ºi molipsitor e gân-
dul cã, încet-încet, comuni-
tatea românilor din Unga-
ria se pierde, nu se mai
poate face nimic pentru
refacerea ei. Ideea organi-
zãrii unei tabere româneºti
pentru copiii care contribu-
ie la alcãtuirea revistei ºco-
lii din Micherechi ne poate
oferi o speranþã ºi poate
contribui la dezmeticirea
noastrã din starea apaticã
în care ne aflãm. Când am
fost elev, prin anii 1970, ºi
eu am participat la o aºa-
zisã tabãrã de lecturã ro-
mâneascã, care a avut loc
la Jula, în cãminul ºcolii
româneºti ºi de care îmi
amintesc cu plãcere.

În prima searã am vizi-
tat tabãra Pãpãruga ºi am
fost martor la atmosfera
plãcutã, destinsã, care era
printre copii. Mi-a plãcut
cã elevii chiar jucându-se
sau participând la diferite
concursuri învãþau româ-
neºte ºi, pe neobservate,
erau ajutaþi, corectaþi sã
vorbeascã frumos româ-
neºte. Organizatorii au fã-
cut o treabã bunã în aces-
te zile de vacanþã, când
ne-au instruit ºi ne-au în-
drumat copiii. Meritã mul-
þumirile noastre, ale pãrin-
þilor. Copiii sunt sinceri, ºi
ei se destãinuie ºi mai uºor
în familie. Una dintre cele
douã fete ale mele, care au
participat ºi ele la tabãrã,
mi-a spus: „Aºa au avut
grijã de noi, ca ºi de prun-
cii lor…”

Este un bun început.
Poate anul viitor ar fi foar-
te bine ca tabãra sã se or-
ganizeze din nou ºi sã se
prelungeascã cu încã o zi.
(Gh. Ruja, Micherechi)

Ideea organizãrii unei
tabere pentru copii în cur-
tea Uniunii mi s-a pãrut a
fi una foarte palpitantã. Cu
toate cã a fost prima în-
cercare de-a noastrã sã
avem grijã de 10 copii zi ºi
noapte, sã le realizãm pro-
grame cât mai atractive, sã
le gãtim ºi sã le satisfacem
toate nevoile, cunoscând
majoritatea copiilor parti-
cipanþi, nu ne-am speriat de
aceste sarcini. Ba chiar
le-am considerat fireºti.
Ceea ce m-a impresionat
foarte mult în cele trei zile
cã micii consãteni de-ai mei
– cu toþii copii cuminþi, res-

„Pentru cã ei sunt viitorul
acestei comunitãþi…”

pectuoºi ºi ascultãtori – au
fost foarte receptivi la ori-
ce iniþiativã, chiar ºi la cele
inventate la faþa locului,
neavând nici noi multe ex-
perienþe în acest domeniu.
Atunci când astãzi abia mai
putem sta de vorbã cu ti-
nerii în limba românã, fap-
tul cã am vorbit cu „pã-
pãrugiºtii” numai româ-
neºte, atât la ocupaþiile de
jurnalisticã, cât ºi la pro-
gramele sportive, distrac-
tive, iar acest lucru n-a în-
semnat pentru nici unul din-
tre ei o problemã, a fost
pentru mine o revelaþie de-
osebitã. Aceºti copii ro-
mâni din Micherechi au
aprins în curtea Uniunii o
scânteie de speranþã pen-
tru existenþa ºi în viitor a
comunitãþii noastre. (Rita
Pãtcaº)

Am considerat bunã ini-
þiativa taberei, o idee ori-
ginalã. Cred cã aceastã ta-
bãrã ne poate ajuta foarte
mult la pãstrarea ºi, mai
ales, la rãspândirea identi-
tãþii de român printre co-
pii. Am vrut sã sprijin ºi fi-
nanciar copiii, prin oferirea
cinei în seara de joi, le-am
gãtit aºadar mici, carne de
porc ºi de pui la grãtar ºi
cartofi prãjiþi. Am vrut sã
folosesc onorariul primit
ca membru al Adunãrii
Generale a AÞRU pentru un
scop nobil ºi iatã cã l-am
folosit pentru tabãra

Pãpãruga. Mi-a plãcut sã
vãd veselia copiilor, care
erau zburdalnici ca niºte
pãpãrugi ºi sunt sigur cã
s-au simþit foarte bine aici,
în tabãra cu corturi. Am
fost plãcut impresionat sã-
i aud vorbind nu numai cu
adulþii, dar ºi între ei româ-
neºte. Ei sunt o luminã a
speranþei noastre, cã poa-
te dintre aceºti copii câþiva
vor rãmâne pe linia româ-
neascã, vor considera
esenþial sã-ºi menþinã iden-
titatea româneascã ºi sã
rãspândeascã importanþa
acesteia. (dr. Gheorghe
Ruja, Jula)

Pentru mine, tabãra
Pãpãruga, deºi nu a fost o
tabãrã de relaxare, ci din
contrã, a solicitat multã
energie din partea tuturor,
a fost o experienþã deose-
bitã. Copiii au fost cu totul
speciali, au pus atât de
mult suflet în tot ce au fã-
cut. Aceastã tabãrã a fost
un bun prilej pentru ei de a
învãþa sã lucreze în echipã,
sã înveþe ce înseamnã cu
adevãrat munca de jurna-
list, sã-ºi scrie un jurnal ºi
chiar sã realizeze interviuri
la televiziune ºi radio, ºi
toate acestea în limba ro-
mânã. Cred cã au învãþat
foarte multe lucruri, de ase-
menea, sunt sigurã cã au
înþeles cã trebuie sã aibã
mai mare încredere în ei
înºiºi, pentru cã meritã. În

cele trei zile petrecute îm-
preunã cu aceºti copii mi-
nunaþi, bine crescuþi ºi
foarte însufleþiþi, mi-am dat
seama cã am putea face
lucruri cu adevãrat mãreþe,
dacã ne dorim din tot su-
fletul asta ºi dacã gândim
pozitiv cu privire la atinge-
rea scopului propus. Sper
cã pentru aceºti mici jurna-
liºti, cele trei zile de tabãrã
a fost ceva de neuitat, asta
nu neapãrat pentru mo-
mentele de relaxare sau
pentru cã au fost rãsfãþaþi.
Le doresc tuturor sã aibã
succes în tot ceea ce fac ºi
sã continue tot aºa, pentru
cã ei sunt viitorul acestei
comunitãþi.” (Anca Butar)

Prima ediþie a taberei
Pãpãruga, desfãºuratã în
curtea redacþiei „Foaia ro-
mâneascã”, a lãsat impre-
sii de neuitat pentru mine.
O tabãrã se dovedeºte a fi
distractivã ºi bine organi-
zatã atunci când partici-
panþii taberei se simt bine,
au programe organizate
pe placul lor ºi se întorc
acasã cu multe-multe sa-
tisfacþii. Aceastã tabãrã s-
a dovedit a fi bine gânditã
ºi pregãtitã, deoarece co-
piilor li s-a asigurat posi-
bilitatea sã doarmã în cor-
turi, sã-ºi astâmpere puþin
cãldura cu apã ºi sã cu-
noascã „lumea” televiziunii,
a radioului ºi a ziarului
nostru. În acelaºi timp, pot

sã spun cã, pe lângã mo-
mentele trãite cu aceºti
copii din satul meu Miche-
rechi, de care sunt mândrã,
am petrecut împreunã ºi
câteva aventuri. În seara
zilei de joi, dupã plimba-
rea de la miezul nopþii la
terenul de joacã din apro-
pierea cetãþii, douã fete
mi-au dat de ºtire cã ºi-au
pierdut poºeta cu actele.
Speriate, am urcat în ma-
ºinã, am plecat la faþa lo-
cului ºi am început, noap-
tea la ora 12.30 sã cãu-
tãm „bãdanca”. Dupã
aproape o orã de cãutare,
ne-am dat seama cã po-
ºeta nu-i acolo unde fete-
le au lãsat-o. Disperate am
sunat acasã la pãrinþi. De
la ei am aflat cã poºeta o
putem prelua la Hotelul
Erkel. Cei care au aflat-o,
au dat-o la recepþie, iar
personalul hotelului a pus
anunþul pe Facebook. (Ana
Cioca)

Tabãra Pãpãruga este o
dovadã a unitãþii perfecte
a ideilor ºi oamenilor de
bunã credinþã, a faptului cã
iatã, se poate… Se poate
vorbi cu copiii româneºte,
fãrã ca sã-i complexãm,
fãrã ca sã-i obligãm.
Exemplul personal contea-
zã mai mult decât o mie
de avertismente. Se poate
(ºi pe vreme canicularã) sã
stãm cu ei ºi sã-i învãþãm
cum sã scrie, cum sã vor-
beascã, cum sã cânte ro-
mâneºte. Se poate sã stãm
cu ei de vorbã, sã dezba-
tem ºi sã înþelegem de ce
suntem noi români, de ce
suntem altfel decât cei din
jurul nostru ºi de ce este o
valoare cultura poporului
din care faci parte. Cred cã
pentru orice ºcoalã româ-
neascã din Ungaria edita-
rea unei reviste ºcolare în
limba românã ar fi de bun
augur. Publicaþia ar adu-
na în jurul ei, vrând-
nevrând, o micã echipã,
adulþi ºi copii de aseme-
nea, pentru care limba ro-
mânã este cel mai impor-
tant obiectiv. Tabãra
Pãpãruga a fost doar o
motivaþie în plus pentru a
continua ceea ce a început
în primãvara acestui an la
ºcoala din Micherechi ºi,
de ce nu, pentru a stimula
ºi alte ºcoli româneºti din
Ungaria sã-ºi creeze pro-
pria publicaþie. (Eva Iova)
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Pe scurt…
MASACRU ÎN NORVEGIA

Norvegia încearcã sã-ºi re-
vinã dupã ºocul celor douã
atacuri sângeroase de vineri,
22 iulie. Numãrul morþilor a
ajuns la 93. Întreaga þarã este
sideratã de scenariile din min-
tea criminalului. Norvegianul,
descris de anchetatori drept
„un fundamentalist creºtin”,
ºi-a recunoscut vina pentru
ambele masacre. Susþine cã a
fãcut totul singur ºi cã a vrut
sã fie arestat ca sã câºtige
popularitate. Anders Behring
Breivik se crede un justiþiar,
comandant al unui nou ordin
de cavaleri templieri. Printre
personajele care l-au inspirat
îl enumerã pe Vlad Þepeº, ca
luptãtor împotriva islamizãrii
Europei.

UNGARIA SE PREGÃTEªTE
PENTRU VIZITA LUI TRAIAN
BÃSESCU

Secretarul de stat în Minis-
terul Afacerilor Externe ungar
Németh Zsolt a anunþat sâm-
bãtã, la Bãile Tuºnad, cã au
început pregãtirile pentru vi-
zita preºedintelui României,
Traian Bãsescu, la Budapesta.
Prezent la ultima dezbatere a
Universitãþii de Varã de la
Bãile Tuºnad, Németh Zsolt a
declarat cã Traian Bãsescu nu
a putut fi prezent la lucrãrile
Tusványos, dar ºeful statului
român urmeazã sã aibã o în-
tâlnire cu Orbán Viktor în
luna septembrie, la Budapes-
ta.

LEGUMICULTORII
DIN UNGARIA,
COMPENSAÞI DE UE

Legumicultorii din Ungaria
ar putea primi 1,5 milioane de
euro drept compensaþii pen-
tru diminuarea pierderilor ca-
uzate de epidemia produsã de
bacteria E.coli. Ungaria a îna-
intat pretenþii cãtre Comisia
Europeanã pentru 4.849 de
tone de castraveþi, ardei, roºii
ºi salatã, în valoare de 1,6 mi-
lioane de euro, din care – în
urma verificãrilor – Bruxelle-
sul a acceptat 1,5 milioane în
vederea compensãrii legumi-
cultorilor pentru retragerea
produselor devenite nevan-
dabile, scrie Bruxinfo. În urma
ºedinþei ce va avea loc în 24
iulie, Comisia va începe plãþi-
le în cel mai scurt timp, a pro-
mis comisarul european pen-
tru agriculturã.

– Anul trecut, Maria Berényi ºi
cu mine am participat la cea de-a
VI-a ediþie, aºa cã am primit invi-
taþie ºi pentru ediþia din anul cu-
rent. La aceastã ºcoalã de varã
participã mai ales profesori români
de istorie din afara graniþelor.

– Aþi avut ºi de data aceasta un
program destul de încãrcat. În ce a
constat acesta?

– Înainte de masã programul
consta din prelegeri, care au fost
prezentate de cãtre specialiºti re-
numiþi, profesori de la Universita-
tea „Petru Maior”, bineînþeles, ºi
colaboratorii Centrului de Studii
Transilvane. Aici vreau sã-l pome-
nesc în primul rând pe academici-
anul Ioan Aurel Pop, pe domnul
Ioan Bolovan, colaboratorul Cen-
trului de Studii Transilvane ºi co-
legii lor, precum ºi domnul Cornel
Sigmirean, cancelarul Universitã-
þii „Petru Maior”, care a ajutat foar-
te mult în organizarea ºcolii de
varã. Acest eveniment este orga-
nizat în fiecare an în alt oraº, anul
trecut a avut loc la Oradea, anul
acesta la Târgu-Mureº, iar la anul
se prevede cã va fi organizat la
Sibiu.

– Aceste cursuri sunt, de fapt, ºi
o întâlnire a specialiºtilor în do-
meniul istoriei românilor, iar
Dumneavoastrã sunteþi specialiº-
tii românilor din Ungaria. Ce au
însemnat din punct de vedere pro-
fesional aceste ocazii?

– Foarte multe avantaje au aces-
te ºcoli de varã. În primul rând,
avem posibilitatea de a face cu-
noºtinþã cu istoria ºi cultura ro-

O ºcoalã de varã pentru specialiºtii
români din afara României

În perioada 4–10 iulie, trei cercetãtoare ale Institutului de Cer-
cetãri al Românilor din Ungaria au participat la cea de-a VII-a
ediþie a ªcolii de varã din Târgu-Mureº. La cursurile organizate de
Centrul de Studii Transilvane al Academiei Române ºi Departa-
mentul pentru Relaþiile cu Românii de Pretutindeni, specialiºtii
români au dezbãtut probleme legate de istoria românilor. Româ-
nii din Ungaria au fost reprezentaþi de directoarea Institutului de
Cercetãri dr. Maria Berényi, lingvista dr. Ana Borbély din Budapes-
ta ºi etnografa Emilia Martin, directoarea Muzeului Erkel din Jula.
Despre ºcoala de varã care a avut ca temã „Provocãrile istoriei ca
ºtiinþã ºi disciplinã de învãþãmânt la începutul mileniului trei” am
stat de vorbã cu doamna Emilia Martin.

mâneascã. Putem învãþa foarte
mult, fiindcã sunt numeroºi speci-
aliºti excelenþi care prezintã ºi dez-
bat problemele legate de cultura
ºi istoria românilor. În al doilea
rând, putem face cunoºtinþã ºi cu
România. Totdeauna se fac excur-
sii bine gândite, ca cei din afara
graniþelor sã cunoascã elemente-
le culturii româneºti. Aºa am fost
la Reghin, la Sighiºoara, am fost
la mai multe mãnãstiri. Ne-au or-
ganizat o excursie ºi la salina din
Turda. ªi nu în ultimul rând, pen-
tru noi este cel mai important cã
noi, românii din afara graniþelor
putem sã luãm legãtura unul cu
celãlalt, putem sã ne cunoaºtem
reciproc, cu toate problemele cu
care ne confruntãm. Aici am fãcut
cunoºtinþã cu românii din Moldo-
va, cu românii din Ucraina ºi cei
din Serbia. Am avut posibilitatea

sã cunoaºtem cultura ºi limba lor,
dar ºi situaþia lor actualã în socie-
tate. S-ar putea ca în viitor sã co-
laborãm unii cu alþii, fiindcã toþi
am fost oameni de specialitate, is-
torici. În fiecare an se prezintã în
public ºi cursanþii, au câte o prele-
gere despre comunitatea lor. Anul
acesta, Maria Berényi a avut o pre-
legere despre istoria ºi cultura ro-
mânilor în secolul al XIX-lea.
Aceasta a fost o prezentare cu
proiectare, fiind prezentate perso-
nalitãþile ºi clãdirile importante din
Budapesta care se leagã de istori-
cul românilor din Ungaria. O co-
legã din Moldova a vorbit despre
istoriografia românilor din Mol-
dova, deci am putut afla despre
lucrãrile legate de istoria ºi cultu-
ra lor. De data aceasta, pentru pri-
ma datã a fost reprezentatã
printr-o colegã ºi comunitatea
româneascã din Timoc. Ar fi bine
dacã aceste experienþe le-ar avea
cât mai mulþi români din afara
graniþelor ºi poate ar fi bine dacã
în fiecare an ar participa alþii la
tabãrã. Dar bineînþeles, dacã noi
vom fi invitaþi, cu siguranþã vom
participa ºi la anul la aceastã ºcoa-
lã de varã foarte utilã ºi organiza-
tã în mod excelent, ºi care este
spre folosul tuturor participanþi-
lor români din afara României.

R. Pãtcaº

Cea de-a XV-a ediþie a Festiva-
lului Internaþional de Satirã ºi
Umor Sãtesc „Gura Satului”, orga-
nizat în comuna arãdeanã Macea
se va desfãºura în perioada 12–
14 august. Ediþia din acest an este
una jubiliarã, fiind sãrbãtoriþi 30
de ani de la înfiinþarea acestui fes-
tival.

Conform organizatorilor, „Gura
Satului” continuã o prestigioasã
tradiþie a creaþiei ºi interpretãrii
satirei ºi umorului de inspiraþie

„Gura Satului”, la Macea
popularã ºi îºi propune sã susþi-
nã, prin activitãþi ºi prestaþii de gen,
specifice, acele valori ale amatori-
lor care se manifestã în domeniul
umorului grafic ºi interpretativ.

Festivalul de la Macea se desfã-
ºoarã în douã secþiuni pe tema
umorului popular. Prima secþiune
este „Grafica satiricã ºi caricatu-
ra”, iar cea de-a doua „Concursul
grupurilor, cuplurilor ºi interpreþi-
lor individuali”.

I.K.
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Pe scurt…Excursie imaginaraExcursie imaginaraExcursie imaginaraExcursie imaginaraExcursie imaginara
prin istoria si cultura românilorprin istoria si cultura românilorprin istoria si cultura românilorprin istoria si cultura românilorprin istoria si cultura românilor

Rãspunsul la întrebarea din
numãrul trecut:

Pe moºia familiei nobilului
Nacu de la Sânnicolau Mare a

fost descoperit, în anul 1799, pe 3
iulie, un valoros tezaur. Comoara
a fost gãsitã de cãtre þãranul sârb
Nera Vuin, pe când sãpa o groapã
în curtea casei. Tezaurul este com-

pus din 23 de obiecte din aur, în
greutate totalã de peste 10 ki-
lograme. În prezent, se aflã la
Kunsthistorisches Museum din
Viena.

Întrebare: Care este numele acestui baron macedoromân?

Palatul Academiei Ungare se
aflã în piaþa Roosevelt, din Pes-
ta. Familiile macedoromâne au
contribuit din plin, cu donaþii, la
realizarea lui. Academia Ungarã
nu avea un sediu permanent în
anii 1850. Academicienii se în-
truneau încã la Bratislava, iar la
Pesta, Academia închiria câteva
sãli din palatul Naco. În 1859 s-
a iniþiat o colectã publicã, la ape-
lul lansat de contele Dessewffy
Emil, preºedintele Academiei din
acel timp. Însã, chiar înainte de
începerea colectei, pe data de 14
august 1858, un baron de origi-
ne macedoromânã, a donat opt-
zeci de mii de forinþi, aceasta fi-
ind prima ºi cea mai mare do-
naþie pentru ridicarea edificiului
Academiei. Pentru recunoaºterea
meritelor sale, în 1858, baronul
a fost ales membru al conduce-
rii Academiei Ungare. Acelaºi
macedoromân a susþinut teatrul
naþional ungar, acordând sub-
venþii chiar ºi pentru institutul de
pensii al teatrului. A susþinut
material colecþia de numismati-
cã a Muzeului Naþional, precum
ºi pe pictorii maghiari Izsó
Miklós ºi Barabás Miklós.

Strãmoºii acestui macedoro-
mân de importanþã capitalã în

BUDAPESTA
Miercuri, 3 august, de la ora

19.00, Institutul Cultural Ro-
mân din Budapesta difuzeazã
la Clubul de film de la sediul
sãu din Budapesta, 1146, Str.
Izsó nr. 5, filmul românesc
„Profetul, aurul ºi ardelenii”
(1978), regia: Dan Piþa. Filmul
este primul western românesc,
o producþie foarte reuºitã. În
distribuþie: Ilarion Ciobanu,
Mircea Diaconu, Ovidiu Iuliu
Moldovan, Tania Filip.

BIHOR
În 6 august, creºtinii orto-

docºi sãrbãtoresc Schimbarea
la faþã a Mântuitorului Isus
Hristos. În aceastã zi de sãr-
bãtoare, preotul Cosmin Pop,
parohul mai multor biserici
din Bihorul unguresc (Jaca,
Peterd, Darvaº ºi Vecherd), va
sluji la biserica din Jaca. Du-
minicã, 7 august, va sãvârºi
Sfânta Liturghie la biserica din
Peterd, pe 14 august la Jaca,
precum ºi în toate zilele de
sãrbãtoare care cad în zilele
lucrãtoare. În duminica din 21
august va sluji pentru credin-
cioºii din Darvaº, iar în ultima
duminicã din luna august va
sluji în biserica ortodoxã din
Vecherd.

BUDAPESTA
În perioada 10–15 august,

la Budapesta va avea loc fes-
tivalul internaþional Sziget,
unul dintre cele mai apreciate
în circuitul european de gen.
Din dorinþa de a creºte vizibi-
litatea muzicii româneºti pop-
rock sau blues, ICR Budapes-
ta a ales ca anul acesta Ro-
mânia sã fie reprezentatã de
douã nume importante, atât în
rock-ul alternativ: The Mono
Jacks, grup tânãr, promovat
printre alþii în air-play ºi con-
certe live ºi de Radio Guerilla,
cât ºi în blues: Vali „SirBlues”
Rãcilã, unul dintre cei mai im-
portanþi reprezentanþi ai blu-
es-ului românesc contempo-
ran. Cei doi invitaþi din Româ-
nia vor concerta în data de 10
august 2011 dupã urmãtorul
program: THE MONO JACKS
– scena Europa, ora 15.50, iar
VALI „SIRBLUES” RÃCILÃ” –
scena Blues, ora 18.00.

CHITIGHAZ
Pe 13–14 august va avea loc

pentru a 5-a oarã Festivalul
Pogãcelelor din Chitighaz. Cu
aceastã ocazie, centrul cultu-
ral a lansat ºi diferite concur-
suri pentru care concurenþii se
pot înscrie înainte de festival.

Dragi cititori,
Vã invitãm la o excursie mai puþin obiºnuitã prin Budapesta, pentru a depista acele urme care

dovedesc existenþa culturalã a românilor în capitala ungarã. Ne va cãlãuzi istoricul Maria Beré-
nyi, care ne va propune, de fiecare datã, un imobil, o casã, care a aparþinut unor români din
Budapesta, care au avut merite importante în pãstrarea ºi sprijinirea limbii ºi culturii româneºti.
Vã adresãm rugãmintea de a încerca sã le recunoaºteþi, sã vã documentaþi ce reprezintã respec-
tiva imagine ºi sã ne împãrtãºiþi ºi nouã concluzia la care aþi ajuns, scriindu-ne la adresa electro-
nicã:

foaia@foaia.hu

servatorului astronomic din ca-
pitala Greciei. De asemenea, a
sprijinit material multe eveni-
mente de binefacere ºi nume-
roase iniþiative culturale în Un-
garia. Gãsim numele lui printre
sponsorii Muzeului Naþional, ai
Teatrului Naþional, ai Cazinou-
lui Naþional, ai bazilicii Sfântul
ªtefan, dar ºi printre fondatorii
ºi sponsorii unor orfelinate, cre-
ºe, spitale, bãnci, societãþi de asi-
gurãri. I s-a decernat titlul de
cetãþean de onoare în Buda,
Arad ºi Seghedin. Numele sãu
rãmâne înscris ºi în lumea lite-
rarã ºi ºtiinþificã, prin editarea
ziarului Budapesti Szemle. De
asemenea, el era mecenatul ºi
abonatul publicaþiilor româneºti
din Pesta ºi din Viena. Printre
cele mai impunãtoare construc-
þii din Budapesta, la care acest
baron de origine macedoromâ-
nã ºi-a adus contribuþia, este
Podul cu lanþuri. Aceastã ade-
vãratã operã de artã îºi îndepli-
neºte prin veacuri misiunea is-
toricã, aceea de a uni cele douã
oraºe surori: Buda ºi Pesta. Pe
pilonul podului s-a încrustat cu
litere de aur numele lui Széchenyi
– ºi, alãturi, pe merit, ºi cel al
macedoromânului.

cultura maghiarã,
sosiserã de la Mos-
copole încã în tim-
pul Mariei Tereza.

Erau negustori, în special de bum-
bac ºi tutun turcesc, activitate din
care au fãcut o avere considera-
bilã. Din averea adunatã, au con-
struit o imensã bancã. În 1818,
familia macedoromânã primeºte
titlul de nobil în Ungaria, din 1832
titlul de baron în Austria. Numele
baronului despre care e vorba s-a
pãstrat pentru posterioritate ºi da-
toritã faptului cã a fost cel mai
asiduu susþinãtor al proiectelor
contelui Széchenyi István. A cum-
pãrat multe moºii în Ungaria, în-
tinderea lor totalã fãcea concuren-
þã domeniilor conþilor de Eszter-
házy. Avea palate în Viena, la Paris
ºi pe Canale Grande, în Veneþia. A
sprijinit ºi Academia greceascã din
Atena, a asigurat funcþionarea Ob-

)) )))
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În ziua de 23 iulie, în Bi-
serica Baptistã din Miche-
rechi a avut loc cununia a
doi tineri, Maria Berényi ºi
Varga Donát. Familiile ºi
prietenii mirilor s-au adu-
nat la bisericã pentru a
asista la actul cununiei, ac-
tul unirii celor douã per-
soane. Serviciul ocazional
a fost condus de pastorul
bisericii din loc Iosif Boros
care a vestit Cuvântul Dom-
nului ºi a oficiat actul cu-
nuniei.

Natura divinã a cãsãto-
riei este instituitã în Gene-
za. „ªi omul a zis: »Iatã în
sfârºit aceea care este os din
oasele mele ºi carne din
carnea mea! Ea se va numi,
femeie, pentru cã a fost lu-
atã din om«. De aceea va
lãsa omul pe tatãl sãu ºi
pe mama sa, ºi se va lipi
de nevasta sa, ºi se vor face
un singur trup” (Geneza
2:23–24). Dumnezeu a
creat bãrbatul ºi apoi a fã-
cut femeia din „oasele lui”.
Aºa cum este descris în Bi-
blie, la crearea femeii Dum-
nezeu a luat una din coas-
tele lui Adam (Geneza 2:21–
22). Cuvântul din limba
ebraicã are semnificaþia li-
teralã „din una din pãrþile
laterale” ale unei persoane,
explicã societatea misiona-
rã internaþionalã „Rãspun-
suri la întrebãri din Biblie”,
iar rãspunsul la întrebarea
„Ce spune Biblia despre
cãsãtorie?” îl redãm mai
jos.

Eva s-a nãscut dintr-o
„parte” a lui Adam ºi acelei
pãrþi ea îi aparþine. „ªi omul
a pus nume tuturor vitelor,
pãsãrilor cerului ºi tuturor
fiarelor câmpului; dar, pen-
tru om, nu s-a gãsit nici un
ajutor, care sã i se potri-
veascã” (Geneza 2:20). În

Unirea a douã vieþi la Micherechi

ebraicã, pentru cuvintele
„ajutor” ºi „potriveascã” se
foloseºte aceeaºi expresie.
Cuvântul folosit este „ezer”
ºi provine de la un cuvânt
primitiv de bazã care are
sensul de a înconjura, a
proteja, a ajuta. Eva a fost
creatã pentru a-i sta alã-
turi lui Adam ca ºi „jumã-
tatea” care îl completeazã,
pentru a-i fi ajutor. Un bãr-
bat ºi o femeie când se cã-
sãtoresc devin un singur
„trup”. Noul Testament
adaugã un avertisment la
aceastã „unitate”. „Aºa cã
nu mai sunt doi, ci un sin-
gur trup. Deci, ce a împre-
unat Dumnezeu, omul sã
nu despartã” (Matei 19:6).

Multe dintre epistolele
apostolului Pavel trateazã
aspectele care prezintã
principiile biblice cu privire
la cãsãtorie ºi despre cum
credincioºii nãscuþi din nou
sunt chemaþi sã se com-
porte în cãsnicie. Un astfel
de pasaj este 1 Corinteni,
capitolul 7 ºi altul în Efeseni
5:22–33. Studierea acestor
douã pasaje biblice împre-
unã oferã credinciosului
principiile biblice de bazã
care trebuie utilizate ca un
cadru general pentru a face
relaþia de cãsãtorie sã fie
plãcutã înaintea lui Dum-

nezeu. Pasajul din Efeseni
este în mod special profund
în acoperirea aspectelor
practice pentru a avea o
relaþie de cãsãtorie de suc-
ces din punct de vedere bi-
blic. „Nevestelor, fiþi supuse
bãrbaþilor voºtri ca Dom-
nului; cãci bãrbatul este
capul nevestei, dupã cum ºi
Hristos este capul Bisericii,
El, Mântuitorul trupului”
(Efeseni 5:22–23). „Bãrba-
þilor, iubiþi-vã nevestele
cum a iubit ºi Hristos Bise-
rica ºi S-a dat pe Sine pen-
tru ea” (Efeseni 5:25). „Tot
aºa trebuie sã-ºi iubeascã
ºi bãrbaþii nevestele, ca pe
trupurile lor. Cine îºi iubeº-
te nevasta, se iubeºte pe
sine însuºi. Cãci nimeni nu
ºi-a urât vreodatã trupul
lui, ci îl hrãneºte, îl îngri-
jeºte cu drag, ca ºi Hristos
Biserica” (Efeseni 5:28–29).
„De aceea va lãsa omul pe
tatãl sãu ºi pe mamã-sa, ºi
se va lipi de nevastã-sa, ºi
cei doi vor fi un singur
trup” (Efeseni 5:31).

Atunci când un soþ ºi
soþia lui aleg sã foloseas-
cã aceste principii plecând
de la fundamentul faptului
cã sunt credincioºi nãscuþi
din nou, acest lucru le aduce
o cãsnicie biblicã. ªi aceas-
ta nu este o relaþie depãºi-
tã, în care doar unul parti-
cipã, ci este una aflatã în
respect faþã de principiul
biblic prin care Cristos este
Capul soþului ºi soþiei îm-
p r e u n ã .

Prin urmare, conceptual
biblic privind cãsãtoria este
cel al unitãþii a douã per-
soane care reflectã unita-
tea relaþiei dintre Domnul
Hristos ºi Biserica Sa.

Fie ca ºi noii familii a
Mariei Berényi ºi Varga
Donát, Cristos sã Îi fie Ca-
pul, iar unitatea celor doi
sã reflecte unitatea relaþiei
dintre Cristos ºi Biserica
Sa.                              R.P.

În duminica din 7 au-
gust, la Biserica Baptistã
din Chitighaz vor avea loc
un botez Nou-Testamental
ºi sãrbãtoarea seceriºului.
În cadrul serviciului divin
de dinainte de masã, pas-
torul Csaba Borzasi va sã-
vârºi actul botezului asu-
pra unui candidat, Petru
Rotar, care îºi va mãrturisi
credinþa în Mântuitorul Isus
Cristos în apa botezului.

Mesajul divin al servici-

Citirea zilnicã a Bibliei are consecinþe vizibile asupra
stilului de viaþã, asupra concepþiilor ºi opiniilor cititori-
lor. Un nou studiu aratã cã o lecturã frecventã a Bibliei
influenþeazã major atitudinea cititorului vizavi de pro-
bleme morale, sociale ºi politice.

Profesorul Aaron Franzen, de la Baylor University, a
realizat unul dintre primele studii care a investigat im-
pactul social al lecturãrii Bibliei. El a descoperit cã lectu-
ra Bibliei în mod regulat este unul dintre cei mai impor-
tanþi indicatori cu privire la atitudinile faþã de chestiuni
de moralã ºi politicã.

Franzen a ajuns la concluzia cã lectura Bibliei îi con-
duce pe cititori nu doar la atitudini contra cãsãtoriilor
între persoane de acelaºi sex ºi contra avortului, ci îi
determinã sã fie mai preocupaþi de evenimentele din spa-
þiul social ºi din domeniul economic. Aproape jumãtate
dintre respondenþii care au declarat cã deschid Biblia o
datã pe an sunt de pãrere cã autoritãþile ar trebui sã
legalizeze cãsãtoriile gay. În schimb, doar 6% dintre cei
care citesc Biblia de câteva ori pe sãptãmânã împãrtã-
ºesc opinia cã homosexualii ºi lesbienele ar trebui sã
aibã dreptul sã se cãsãtoreascã. Majoritatea celor care
citesc Biblia regulat sunt împotriva cãsãtoriilor de acest
gen.

Cu cât obiceiul de lecturã a Bibliei implicã o frecvenþã
mai mare (de la „o datã pe an” la „o datã pe lunã” sau
„de câteva ori sãptãmânal”), cu atât mai mare este pro-
babilitatea ca un creºtin sã spunã cã un bun cetãþean
trebuie sã fie interesat de dreptatea socialã ºi economi-
cã. De asemenea, studiul a arãtat cã persoanele care
citesc Biblia frecvent sunt mai înclinate sã susþinã cã un
bun cetãþean nu exagereazã în privinþa consumului de
diferite bunuri – o atitudine anticonsumerism.

Persoanele care lectureazã frecvent Biblia sunt mai
înclinate sã respingã legile care permit avortul, pedeap-
sa cu moartea, pedepsirea brutalã a infractorilor sau
extinderea autoritãþii guvernului în lupta împotriva tero-
rismului.

Atitudinile vizavi de raportul dintre ºtiinþã ºi religie sunt
mult îmbunãtãþite în cazul celor care citesc tot mai des
Biblia. Cu cât lectura Bibliei este mai frecventã, cu atât
cititorii sunt mai puþin înclinaþi sã creadã cã religia creº-
tinã ºi ºtiinþa sunt incompatibile.

Mulþi oameni trãiesc cu impresia cã ºtiu despre ce
este vorba în Biblie ºi cã citirea ei în mod consecvent
este doar o „activitate lipsitã de sens”, crede Franzen.

„Cred cã, în mod frecvent, oamenii ajung la convingeri
noi sau descoperã nuanþe noi în ceea ce ºtiau deja”, a
declarat antropologul James Bielo, de la Miami University.
Acesta considerã cã rezultatele studiului lui Franzen nu
sunt atât de surprinzãtoare ºi considerã cã, mai intere-
sant decât faptul cã lectura Bibliei poate sã îi influenþeze
pe creºtini în concepþiile lor de viaþã, este rãspunsul la
întrebarea: Câþi creºtini citesc Biblia suficient de des în-
cât aceasta sã facã o diferenþã în viaþa lor?

www.semneletimpului.ro

Lectura Bibliei
influenþeazã cititorul

Botez ºi sãrbãtoarea
seceriºului la Chitighaz

ului special va fi vestit de
pastorul Alexandru Bodor
din România. În aceastã
înainte de masã, ora de
rugãciune va începe la ora
9.00, iar serviciul divin la
ora 10.00.

Sãrbãtoarea seceriºului
va avea loc dupã-masã, de
la ora 17.00. Biserica Bap-
tistã din Chitighaz aºteap-
tã cu drag toþi cei care
vreau sã fie pãrtaºi la sãr-
bãtoare.                        R.P.
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Sfântul Sinod al Biseri-
cii Ortodoxe Române, des-
fãºurat sub preºedinþia
Preafericitului Pãrinte Patri-
arh Daniel, a hotãrât, joi,
21 iulie, canonizarea mi-
tropoliþilor Transilvaniei
Andrei ªaguna (cu zi de
pomenire la 30 noiembrie)
ºi Simion ªtefan (cu zi de
pomenire la 24 aprilie), ca
urmare a propunerilor si-
noadelor mitropolitane ale
Mitropoliei Ardealului ºi
Mitropoliei Clujului, Albei,
Criºanei ºi Maramureºului,
informeazã Patriarhia Ro-
mânã. Cei doi ierarhi, prin
nobila lor misiune pe pã-
mânt, prin tipãrirea de cãrþi

Noii sfinþi: ªaguna ºi ªtefan
în limba românã, prin în-
demnul cãtre preoþi de a fi
aproape de poporul lor, au
contribuit la pãstrarea
identitãþii poporului ro-
mân, dar mai ales la pãs-
trarea neºtirbitã a credin-
þei strãmoºeºti.

Mitropolitul Andrei ªa-
guna s-a nãscut la Miºcolþ,
pe 20 decembrie 1808,
într-o familie de negustori
aromâni. Om al timpului ºi
al vremurilor, Andrei
ªaguna ºi-a câºtigat drep-
tul de a fi canonizat ca un
mare ierarh deschizãtor de
orizonturi noi ºi luminoa-
se pentru Transilvania. Deºi
a trãit mai înainte cu
aproape un secol înainte
de providenþiala unire a
poporului român, desfãºu-
ratã la Alba Iulia, el a con-
tribuit în mod substanþial
la actul unirii tuturor ro-
mânilor, pentru cã sufleteº-
te a pregãtit poporul ro-
mân din Ardeal.

Simion ªtefan a fost
numit în 1643 arhiepiscop
ºi mitropolit al „scaunului
Bãlgradului” (Alba-Iulia),
Vadului, Maramureºului ºi

Simion ªtefanAndrei ªaguna

a toatã Þara Ardealului. În
aceastã calitate s-a remar-
cat prin abilitatea cu care
a reuºit sã nu îndeplineas-
cã cerinþele de calvinizare
a românilor, acceptând
numai folosirea exclusivã
a limbii române în biseri-
cã. Simion Stefan a intrat
în istoria literaturii prin cea
dintâi traducere integralã a
Noului Testament. Acþiunea
temerarã de traducere din
greacã, latinã ºi slavonã în
limba romanã a Noului
Testament ºi apoi tipãrirea
lui, la Alba-Iulia, în 1648, a
scos în evidenþã dimensiu-
nea teologicã a ierarhului.

A. Butar

Sâmbãtã, 6 august, creºtinii ortodocºi serbeazã „Schim-
barea la Faþã” a Domnului, Dumnezeului ºi Mântuitoru-
lui nostru Iisus Hristos. Acest mare eveniment din viaþa
Mântuitorului nostru, aceastã mare sãrbãtoare ºi prea-
luminat praznic s-a petrecut în anul treizeci ºi trei al vie-
þii Domnului nostru Iisus Hristos ºi în ultimul an al pro-
povãduirii Sale. Mântuitorul era pe atunci în partea
Cezareei lui Filip, unde marele Apostol Petru L-a mãrtu-
risit ca fiind Fiul lui Dumnezeu cel adevãrat. El i-a între-
bat pe apostoli: Cine zic oamenii cã sunt Eu, Fiul Omu-
lui? Iar apostolii ziceau: „Doamne, unii zic cã Tu eºti Ilie,
alþii zic cã eºti Ieremia sau alþii, cã Tu eºti unul din
prooroci.”(Matei 16, 13-14).

Iar Mântuitorul, vrând sã scoatã din mintea lor aceastã
mare greºealã, cã El ar fi unul din prooroci, care s-ar fi
reîntrupat, (ca sã scoatã din mintea lor ºi a tuturor po-
poarelor creºtine de mai târziu), a binevoit sã-i ia pe cei
trei apostoli, pe Petru, pe Ioan ºi pe Iacov, fratele sãu, ºi
sã-i suie pe vârful Muntelui Tabor.

Schimbarea la Faþã
a Mântuitorului

Duminicã, 24 iulie, la
sfârºitul Sfintei Liturghii
sãvârºitã de preotul Aurel
Becan în Biserica Ortodo-
xã Sârbã din Seghedin, a
avut loc botezul bebeluºu-
lui Aurel Crâsta, copilul
pãrinþilor Anita Imre ºi
ªtefan Crâsta, originari din
Bãtania. Micuþul Aurel a
devenit prin Sfânta Tainã a
Botezului membru al bise-
ricii ortodoxe, fiind astfel
curãþit ºi de pãcatul strã-
moºesc.                        A.B.

Botez în biserica ortodoxã
din Seghedin

Începând de duminicã,
31 iulie, creºtinii ortodocºi
vor intra în Postul Sfintei
Marii, care dureazã pânã
la marele praznic, închinat
Maicii Domnului, pe 15
august. Este o perioadã
rânduitã de Biserica Orto-
doxã pentru întoarcerea la
pocãinþã ºi smerenie, la
dragostea pentru Maica
Domnului ºi pentru seme-
nii noºtri. Dintre toate pos-

Postul iubirii
pentru Maica Domnului

turile de peste an, cel care
þine cu credinþã postul
Maicii Domnului ºi se roa-
gã are mari ºanse sã i se
împlineascã dorinþele ºi
Sfânta Maria îi scapã de
necazuri pe creºtinii orto-
docºi care postesc pânã pe
15 august. Postul Sfintei
Marii sau Postul Sântã-
mãriei a fost rânduit sã fie
þinut în cinstea Nãscãtoa-
rei de Dumnezeu, care, îna-

inte de Adormirea sa, a
petrecut în neîncetatã ru-
gãciune ºi post. Acest post
este penultimul din acest an
bisericesc ºi este mai uºor
decât cel al Paºtelui, dar
mai aspru decât al Naºte-
rii Domnului ºi cel al Sfin-
þilor Apostoli. La finalul
postului, vom sãrbãtori
Sfânta Maria Mare, pe 15
august.

A.B.

Acolo, cei trei apostoli, fiind obosiþi de cãlãtoria mun-
telui, când au ajuns cu Mântuitorul sus, de mare obo-
sealã, au stat jos ºi s-au odihnit pânã au adormit. Apoi,
trezindu-se ei, prin iconomia lui Dumnezeu, Mântuitorul
S-a schimbat la faþã înaintea lor. Hainele Lui s-au fãcut
ca lumina, faþa Lui strãlucea mai mult decât soarele, iar
ei, vãzând aceasta, s-au spãimântat foarte ºi au vãzut
cã stãtea în vãzduh ºi vorbea cu doi mari prooroci, cu
Moise ºi cu Ilie.

„Acesta este Fiul Meu cel iubit, întru Care bine am voit.
Pe Acesta sã-L ascultaþi”

Moise era icoana ºi închipuirea Mântuitorului, care a
condus poporul lui Israel prin pustie pânã la primirea
legii, mai înainte de venirea lui Hristos; ºi Ilie, cel mai
slãvit dintre prooroci, care va veni ºi la a doua venire sã
predice Evanghelia trei ani ºi jumãtate pe pãmânt, îm-
preunã cu Enoh ºi Ioan, pe vremea lui Antihrist, ca sã
întoarcã poporul evreiesc la dreapta credinþã.

Stând ei aºa ºi privind la Mântuitorul, auzeau cum
vorbea Mântuitorul cu Ilie ºi cu Moise în limba aramaicã,
limba lui Adam, pentru intrarea care avea s-o facã El în
Ierusalim ºi pentru preaslãvita Lui patimã, pentru rãstig-
nire, pentru moarte ºi înviere.

Apostolii auzeau, dar erau îmbãtaþi de luminã, de fri-
cã ºi de cutremur, cã un nor deodatã a cuprins vârful
Taborului. Dar norul acesta nu era întunecat, ci luminos
ca soarele ºi se întindea de la cer pânã la pãmânt ºi un
glas din nor, de sus, s-a auzit: „Acesta este Fiul Meu cel
iubit, întru Care bine am voit. Pe Acesta sã-L ascultaþi!”
(Matei 17, 5 ).

Acolo – zice dumnezeiescul pãrinte Efrem Sirul – au
vãzut apostolii pe prooroci ºi proorocii pe apostoli. A
vãzut iconomul Tatãlui, adicã Moise, pe epitropul lui
Dumnezeu, pe marele Apostol Petru, cãruia i s-au dat
cheile împãrãþiei cerurilor. Acolo feciorelnicul Legii Vechi,
Ilie, a vãzut pe feciorelnicul Legii Noi, pe Ioan Evanghe-
listul.
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T/D (Cei care dispun de diplomã de profesor)

Primãria oraºului Sânt-
ana, în parteneriat cu pri-
mãria Aletea ºi Primãria
Grãniceri, implementeazã,
în perioada aprilie 2011 –
martie 2012, proiectul „Va-
tra folcloricã Aletea-
Sântana-Grãniceri, proiect
care are ca obiectiv gene-
ral reînvierea tradiþiilor ºi
obiceiurilor populare din
cele trei localitãþi.

Unul dintre obiectivele
specifice este reînvierea jo-
cului de duminicã, reînvie-
rea tradiþiilor de Crãciun ºi
tipãrirea unui volum care
sã conþinã elemente cultu-
rale comune: cântece, stri-
gãturi, port popular, colin-
de, coregrafie, dans popu-
lar, etc.

Activitãþile principale ale
proiectului sunt organiza-
rea a douã tabere cultura-
le comune, la Moneasa ºi
Aletea, unde sã fie învãþate
tradiþiile de „joc”, tradiþiile
de Crãciun, mersul cu

Tabere pentru reînvierea tradiþiilor populare
În perioada 5–10 iulie, un grup de copii din localitãþile înfrãþite Aletea, Sântana

ºi Grãniceri a avut ocazia sã se perfecþioneze în dansul popular al zonei de Criº,
într-o tabãrã de dansuri organizatã în staþiunea Moneasa, de cãtre primãria
Sântana, cu ajutorul unui proiect transfrontalier.

„clãnetele” în cele trei co-
munitãþi partenere, ºi mon-
tarea unui dans popular cu
elemente comune din va-
tra folcloricã Aletea-
Sântana-Graniceri. Astfel,
prima tabãrã de cinci zile
s-a desfãºurat deja la
Moneasa, unde de ospita-
litatea ºi cazarea partici-
panþilor s-a îngrijit primã-
ria din Grãniceri.

Tabãra s-a desfãºurat la
Hotelul Moneasa, unde în
fiecare zi atât dimineaþa,
cât ºi dupã-masa au avut
loc mai multe ore de dans.
Instructori de dans au fost
maestrul al artei populare
Viorel Nistor din Arad,
Vasile Gal ºi Cristina Ghera

din Aletea. Elisabeta Arde-
lean, directorul Casei de
Culturã din Aletea ne-a in-
format cã partea a doua a
taberei va continua în pe-
rioada 17–20 august, la
Casa de Culturã din Aletea.

Anca Butar

Punctajul de admitere
la specialitatea româ-

nã în anul 2011
Pe 21 iulie s-a publicat punctajul pentru admitere

în instituþiile de învãþãmânt superior din Ungaria. În
tabelul de mai jos vã publicãm lista universitãþilor
din Ungaria, unde se predã specialitatea românã ºi
punctajul minim de admitere.

Vineri, 22 iulie, ºase tineri din Miche-
rechi au vizitat sediul Uniunii Culturale a
Românilor din Ungaria, unde au fost în-
tâmpinaþi de Eva Iova, redactorul ºef al
sãptãmânalului „Foaia româneascã” ºi
profesorul universitar dr. Mihaela Bucin,
ºeful Catedrei de limba ºi literatura ro-

Tot mai mulþi tineri doresc
atestat de limba românã

mânã a Universitãþii din Seghedin. Tineri-
lor le-a fost prezentat de cãtre profesoa-
ra Bucin din ce constã un atestat de lim-
ba românã, urmând ca în viitorul apropi-
at aceºti tineri, dintre care câþiva au ter-
minat deja liceul, sã dea examen de stat
la limba românã.                                    A.C.
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Dupã încheierea sesiunii
de examene, am pornit la
drum cu mari speranþe
ºtiind cã la acest festival
vor fi prezente nume mari
ºi o orchestrã, care ne plac
foarte mult. Deoarece ora-
ºul Sopron se aflã la o de-
pãrtare de vreo 500 de km,
la cam 7 ore de mers, am
pornit în zori.

Ajunºi cu bine, a trebuit
sã gãsim locul de cazare.
Locuitorii oraºului sunt
foarte primitori ºi priete-
noºi, ne-au ajutat ºi s-au
interesat de unde suntem,
cât stãm. La cãminul de
elevi era coadã. Ne-am
despachetat repede ºi am
pornit la spre locul festi-
valului. Anul acesta s-a in-
trodus un fel de festcard ºi
datoritã acestuia toate au
mers ca pe roate.

Prima formaþie care s-a
prezentat pe Telecom
Nagyszínpad a fost „Ma-
hala Rai Banda” din Româ-
nia. La ora 16 – îmbrãcaþi
în negru – ºi-au început
concertul cu o muzicã
modernã, autentic þigã-
neascã. Datoritã lor am
„cutreierat” toþi Balcanii,
Turcia, Serbia, Bulgaria ºi
Moldova. Ne-am plimbat ºi
prin suburbiile Bucureºtiu-
lui. O orã întreagã ne-au
distrat ºi încântat – deºi
era o cãldurã mare – cân-
tând la fanfare ºi instru-
mente cu coarde. Specta-
colul lor ne-a convins de

faptul cã aceastã orches-
trã e una dintre cele mai
distractive dintre cele ro-
mâneºti.

Dupã ce anul trecut for-
maþia „Kispál és a Borz”
s-a desfiinþat, Lovasi
András cu mare entuziasm
s-a integrat în orchestra
„Kis-csillag”. Lecsó alias
Lesko-vics András a reuºit
sã invite publicul la un dans
comun.

„My Chemical Romance”
e o trupã americanã emo,
împrumutã teme ºi de la
alte orchestre; „Queen”,
„Green Day”, „Smashing
Pumpkins” ºi altele. Creaþi-
ile lor sunt distractive ºi
pentru fanii adolescenþi, la
fel ºi pentru cei mai în vârs-

tã. Era lume, au fost curi-
oºi sã se convingã cã pre-
zenþa lor nu e doar un truc.

În istoria festivalului e
pentru prima datã când
deja în ziua deschiderii
s-au epuizat toate abona-
mentele. A doua zi a fost
cea a vedetelor ºi a vântu-
lui puternic, ºi în aceastã zi
s-a realizat un record cu
24.000 de spectatori.

Anul trecut „Edda Mû-
vek” a concertat cu mare
succes în ziua numitã
„Rocklegendák”, dar ºi de
data aceasta au fost salu-
taþi cu aplaude ºi ovaþii.
Primul om al formaþiei,
Pataky Attila, a fost cel pe
care-l ºtim. Timp de
aproape o orã ºi jumãtate
a cântat pe scenã ºi în rân-
dul publicului.

Formaþia americanã
„Primus” a fost surpriza
festivalului. Les Claypool,
chitaristul-magic s-a com-
portat ca un domn ºi în ce
priveºte þinuta, dar ºi în
vocabularul sãu ales. În
ciuda rafalelor de vânt, tru-
pa „Tankcsapda” a cântat
numeroase hituri. Publicul
format din pãrinþi ºi ado-
lescenþi a cântat împreunã
cu formaþia americanã
„Sum 41”, preferata tineri-
lor. În afarã de ºlagãrul lor
„American pie” au mai in-
terpretat multe hituri.

A treia zi a sosit cu o
vreme mai liniºtitã, parcã
de toamnã. Datoritã trupei
„Quimby”, am avut parte de
o distracþie de neuitat. Pu-
blicul din Ungaria îi ºtie de
la mai multe prezenþe la
Festivalul VOLT. Concerte-
le frenetice ale australieni-
lor (Pendulun) sunt renu-
mite ºi cunoscute pentru
stilul drum and bass. Tineri
ºi  mai  puþin  tineri,  toþi
s-au entuziasmat, au rãs-

Multã muzicã bunã
ºi multe amintiri de neuitat

la Festivalul VOLT 2011
puns la chemarea lor.
Dupã miezul nopþii, pe
neaºteptate a apãrut pe
scenã unul dintre numele
mari – într-un tricou cu
emblema VOLT – ai muzi-
cii pop, Richard Melville
Hall. În timpul concertului
necontenit a fotografiat
publicul. Trupa „Moby” a
creat o atmosferã armo-
nicã. Cântãreaþa trupei,
potrivit temperaturii de afa-
rã, a apãrut îmbrãcatã într-
o blanã. La sfârºit au in-
terpretat hituri într-un ritm
frenetic ca de ex. „Lift me
up”.

A patra zi, vremea a de-
venit mai caldã. Solistul

Marcus Fürder încã în anul
2005 a decis sã formeze o
trupã mai numeroasã,
„Parov Stelar Band”. Cântã
jazz electronic ºi sunt oas-
peþi care revin în fiecare an.
Liderul formaþiei, costumat
foarte elegant, a predat lo-
cul cântãreþei, trompetistu-
lui ºi saxofonistului Marcus
Ecklmayr. Producþia lor a
invitat publicul la dans.

Dupã un turneu prin
lume, formaþia „30 seconds
to mars” a poposit ºi la noi.
Popularitatea trupei ame-
ricane o marcheazã ºi fap-
tul cã înainte de concertul
lor deja era aglomeraþie
mare în jurul scenei. Mr.
Nobody, în timpul concer-
tului, a oprit muzica ºi a
invitat pe scenã vreo 25 de
persoane, a fãcut declara-
þii de amor în limba ma-
ghiarã ºi a anunþat prezen-
þa lor ºi la Festivalul Sziget.

Aceastã ediþie a Festiva-
lului VOLT ºi-a înscris nu-
mele în marea carte a fes-
tivalurilor. La serata dedi-
catã Preºedinþiei Uniunii
Europene au participat 102
mii de spectatori, iar la fes-
tivitatea de încheiere 30 de
mii. Noi ne-am îmbogãþit
cu multe impresii noi ºi
suntem deja în aºteptarea
ediþiei jubiliare, cea de 20
de ani.

Gheorghe Berényi – Ákos
Szabó, Jula

Mahala Rai Banda

Quimby

Parov Stelar
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E o formã arhaicã de
manifestare, de magie imi-
tativã, când fetele umblau
a cere ploaie de la puterile
supranaturale pentru recol-
tã bogatã. Pãpãruga, ritual
ºi spectacol de invocare a
ploii, i-a dat omului credin-
þa cã poate influenþa for-
þele naturii sã fie de partea
omului. În centrul ritualu-
lui e apa, ca simbol al fer-
tilitãþii, ca element purifica-
tor care asigurã sãnãtate
ºi imunitate faþã de vrãji ºi
farmece. Fetele, la îndemnul
adulþilor, practicând obice-
iul îºi fãceau un veºmânt
specific, fiind acoperite în
jurul brâului ºi al umerilor
cu frunze verzi de soc sau
de brusturi. Cu ocazia in-
vocãrii, îºi fãceau datoria
din tot sufletul, lãsând sã
fie udate din belºug, prin
stropirea cu apã imitând
ploaia. La Chitighaz, obice-
iul era practicat de þigãnci,
acestea fiind privite ca adu-
cãtoare de noroc.

În viaþa comunitãþii ro-
mânilor din Chitighaz, obi-
ceiul s-a practicat pânã în
anii 1950, când era mare
secetã, când multã vreme
n-o plouat.

Þãranii români se mai
apãrau împotriva secetei ºi
cu aruncarea în fântânã a
unei icoane cu Maica Pre-
cistã. Bãtrânii îºi amintesc
cã odinioarã, în bisericã
sau pe hotar, se þinea sluj-
bã de ploaie la Ispas, când
se sãrbãtorea Înãlþarea
Domnului Isus Cristos. Sluj-
ba era menitã sã asigure
cantitatea de ploaie nece-
sarã pentru recolta boga-
tã, pentru pâinea de mâine.
În frunte cu preotul, au
pornit cu prapori, se
opreau la crucile gãsite la
marginea satului la rãscru-
cea drumurilor numite tro-
iþe. Ajungând la un lan de
grâu, se þinea slujba de
ploaie.

Interesându-mã de via-
þa ºi obiceiurile de odinioa-
rã, un consãtean m-a în-
drumat la Nanã Cãtiþã
Faragãu Fãrcaº. De la ea
am aflat despre obiceiul
„Pãpãruga”, practicat de ea
când era fetiþã. Ajungând la
ea, imediat mi-a stat la dis-
poziþie. Am cunoscut o per-
sonalitate cu suflet mare,
deºteaptã, având ºi aptitu-
dine de prevestitoare.

Cãtiþa Faragãu Fãrcaº
(1939–2009) s-a nãscut la

Rugã de ploaie, un obicei
strãvechi la Chitighaz

Chitighaz, într-o familie de
þigani români. Supranume-
le ei era „Bangyi”, l-a primit
pentru cã a cãlcat rãu când
a început sã umble. Mi-a
povestit despre viaþa când
mulþi þigani aveau adãpos-
tul la marginea satului în
putrice sãpate în pãmânt,
în partea numitã „tamariº-
cã”. În anii 1960, s-au aºe-
zat în casele goale din co-
lonia Petõfi. Camera ei era
simplã, curatã, decoratã cu
icoane sfinte, pãretarele,
cuvertura de pat erau în
culori vii. Acestea pentru
þigani simbolizeazã fante-
zia, imaginaþia bogatã.

– De unde cunoaºteþi
obiceiul chemãrii ploii?

– Eram fetiþã când am
învãþat de la o mãtuºã nu-
mitã „Golumbiþa”. Ea ne-a
învãþat „ruga”, ne-a arãtat
din ce ºi cum trebuie fãcu-
te „hainele, mãºtile”, ca sã
reuºeascã mai bine cererea
ploii.

– Când era timp potrivit
pentru a umbla cu
Pãpãruga?

– Am umblat din primã-
varã târzie, când multã vre-
me n-o plouat. Oamenii se
plângeau spunând cã nu
ploaie, n-a fi nimic pe pã-
mânt, ar trebui sã chemãm
þigãncile sã cearã ploaie.
Gazdele, care aveau mulþi
cai, vaci, porci, pãmânturi,
ne-au chemat sã umblãm
cu Pãpãruga.

– Cum s-a desfãºurat
obiceiul?

– Golumbiþa ne-a dus pe

3–4 fete de 10–12 ani sã
cãutãm ºi sã rupem crengi
cu frunze de soc sau de
brusturi, când ce aflam.
Aºezându-ne jos pe iarbã,
din crengile astea am fã-
cut hainele. Pe o sfoarã sau
sârmã am înºirat crengu-
þele, le-am legat strâns una
lângã alta, ca sã ne ajungã
în jurul brâului ºi pe umeri.
Nouã copiilor tare ne-o
plãcut lucrul acesta.

– Cum a decurs obiceiul?
– Am mers la oamenii

care ne-au chemat. Mer-
geam de douã ori într-o zi,
prima datã dimineaþa, apoi
dupã amiazãzi.

Pe uliþã, întâlnindu-ne cu
oameni, ne grãiau ºi zi-
ceau: „Dumnezo v-asculte!”
Oamenii din Chitighaz luau
în serios obiceiul acesta.

Ne-or aºteptat cu uºa
deschisã, aºa cum aºteptau
popa, când sfinþeºte casele
la Boboteazã. Când am in-
trat pe uºa deschisã, nu am
dat „bineaþã”, nu am salu-
tat, imediat ne-am dus în
faþa „iºtãlãului”, a grajdu-
lui, unde erau caii, vacile ºi
am spus ruga:

Pãpãruga, ruga,
Dã ploaie la cai,
Dã ploaie la vaci,
Dã ploaie la porci,
Dã ploaie la pui,
Dã ploaie la noi.
La tãtã lume sã fie bine.
Dumnezo sã deie ploaie.
La tãtã lume, la cai, la

vaci, la noi.
Sã fim tãþi sãnãtoºi!
(Continuare în pag. a 16-a)

Piaþa Harruckern din
Jula a rãsunat vinerea tre-
cutã de muzicã popularã
româneascã. În organiza-
rea Centrului Cultural din
Jula, pe 22 iulie, a avut loc
„o searã româneascã”, la
care au fost invitaþi pãstrã-
torii de tradiþii din Miche-
rechi.

Turiºtii, localnicii ºi toþi
trecãtorii au fost întâmpi-
naþi în centrul oraºului cu
gustoase mâncãruri tradi-
þionale micherechene, cu
„vãrzar” ºi „rãchiºe”, prepa-
rate ºi oferite cu mare în-
sufleþire de membrii Clubu-
lui Pensionarilor din Mi-
cherechi, însoþiþi la ieºirea
din Jula de conducãtoarea
Centrului de îngrijire, Ma-
riana Ruja Cefan.

Programul folcloric al
micherechenilor a fost în-
tocmit de coregraful ºi
primaºul orchestrei Patyi
Zoltán ºi de conducãtorul
echipei Gheorghe Netea.
Pentru început, Echipa de
pãstrare a tradiþiilor
„Gheorghe Nistor” a in-
terpretat dansuri locale
româneºti, dupã care so-
listul Grigore Poiendan a

Dansurile populare
din Micherechi au

impresionat publicul julan
cântat cântece populare în
limba românã. În progra-
mul românesc de o orã au
fost incluse ºi dansurile
ansamblului Körös-Végvár,
dansuri populare maghia-
re din Cãlata, care sunt
dansate ºi de niºte tineri
micherecheni.

Talentul tinerilor care
moºtenesc iubirea de dan-
suri populare la Micherechi
s-a reflectat ºi prin evolu-
þia a douã perechi de copii,
Ioan Nemes ºi Angelica
Boca, Vasile Martin ºi Aliz
Mihuþ, care au uimit publi-
cul numeros cu devota-
mentul lor. În încheiere au
dansat iarãºi tinerii dansa-
tori cu mai multã experi-
enþã, oferind astfel clipe
impresionante celor care
s-au oprit în seara din vi-
nerea trecutã în piaþa
Harruckern din Jula. În rân-
dul publicului au fost zãriþi
consulul general Cãlin
Cãmãrãºan, fostul primar al
Micherechiului, Teodor
Martin cu soþia, ambii fi-
ind foarte mândri de nepo-
þelul lor dansator, dar ºi
multe alte familii de români
din Jula ºi Micherechi.     R.P.
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Într-o zi toridã de varã,
am poposit în grãdina de
varã a doamnei Eva Bo-
csor Karancsi, la Otlaca-
Pustã, unde câþiva membri
ai Asociaþiei româneºti
„Mihai Purdi” s-au strâns
în jurul mesei aºteptând cu
nerãbdare sãrmãluþele cu
mãlai gãtite de domnul Ar-
delean.

Din ce preparãm?
Pentru 50–60 de sarma-

le medii sau mici s-a folo-
sit: 3 verze murate (frunze
ºi varzã mãruntã), 1 kg de
carne tocatã de porc,
300 g mãlai (pisat) pus la
muiat, ºuncã afumatã, 6
ouã, o mânã de usturoi, o
ceapã mare, sare, piper, o
linguriþã de chimen, boia
dulce ºi puþinã boia iute,
crenguþe de mãrar ºi cim-
bru, 100 ml ulei.

Cum facem sãrmãluþele?
Cu un deosebit talent de

povestitor, moºtenit de la
bunicul sãu, povestitorul
Teodor ªimonca, domnul
Ardelean ne-a dezvãluit cu
de-amãnuntul secretul re-
þetei de sãrmãluþe cu pisat,
reþetã învãþatã de la mama
sa.

– Când fac sarmale sau
curechi umplut, cum se
zice la noi, la Chitighaz, în-
cep întotdeauna cu pregã-
tirea frunzelor, le tai par-
tea îngroºatã de pe nervu-

Sarmale cu pisat ºi varzã muratã „a la Cioropic”Sarmale cu pisat ºi varzã muratã „a la Cioropic”Sarmale cu pisat ºi varzã muratã „a la Cioropic”
Sosite pe filiera Imperiului Otoman în Europa – însãºi denumirea lor le trã-

deazã originea orientalã – sarmalele s-au transformat în adevãrate ceremonii
gastronomice ale multor naþiuni, îndeosebi la români. Ca românii, turcii, croaþii
le denumesc simplu sarmale, polonezii – golomki, ruºii – goluptzi, cehii ºi slo-
vacii – gwumpkies. Aceeaºi popularitate o au ºi la românii din Ungaria, care le
numesc, pe lângã denumirea de sarmale, ºi curechi umplut. În mod clasic sau
tradiþional, se fac din carne de porc tocatã, amestecatã cu ceapã, orez, condi-
mente, învelite în foi de varzã crudã sau muratã, sub forma unor mici rulouri. Se
fierb în ceaune (în unele zone, în vase de lut), la foc mic. Se servesc cu smântâ-
nã, plus un ardei iute, care arde la limbã. Una dintre aceste reþete am regãsit-o
cu prisosinþã recent ºi în ceaunul domnului ªtefan Ardelean (poreclit la Chitig-
haz în satul sãu natal – Cioropic).

ra principalã, astfel încât
frunza sã rãmânã finã ºi
uºor de împachetat. Mie îmi
place sã fac sarmale mai
mari, aºa ca sã mã satur
dacã mãnânc vreo ºapte.
Apoi pregãtesc umplutura.
Curãþ ceapa ºi o tai mã-
runt, o pun la prãjit în ulei
pânã devine sticloasã ºi
pun un pic de boia de ar-
dei. Ãsta va fi rântaºul pe
care-l pun la urmã în sar-
male, când sunt aproape
fierte. Pentru umplutura
curechiului, pun pisatul la
muiat cu puþinã apã sã nu
se umfle în frunzã ºi sã cra-
pe. La noi în casã s-a fo-
losit mult pisat, cã altceva
nu prea era în aceea vre-
me. Orez am vãzut doar la
zile mari, dar pisatul a fost
în fiecare zi mâncarea de
bazã. În carnea tocatã pu-

nem ºunca tãiatã cu cuþi-
tul, ca sã-i dea un gust bun
de afumãturã (mai demult,
toatã carnea o tãiam cu
cuþitul nu o mãcinam),
ouãle, condimentele ºi frã-

mântãm bine pânã obþi-
nem o pastã omogenã.
Dupã aceea, umplem frun-
zele de curechi ºi le aºezãm

în ceaun, dupã ce am pus
pe fundul ceaunului niºte
varzã mãruntã sã nu se
prindã sarmalele la foc.
Dupã fiecare rând de sar-
male punem în ceaun niºte
felii de ºuncã ºi un pic de

cimbru, pe urmã iar sar-
male, iar ºuncã, iar deasu-
pra varzã mãruntã. Înain-
te de a pune ceaunul la foc,

se pune apã (sã treacã
peste sarmale), se fierb
aproximativ o orã ºi jumã-
tate, dupã care se pune rân-
taºul ºi se mai lasã sã dea
în clocot vreo zece minute.
Poftã bunã!              A. Butar
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Ciclistul australian al
echipei BMC, Cadel Evans,
a câºtigat, duminicã, în pre-
mierã, Turul Franþei, im-
punându-se în faþa luxem-
burghezilor Andy ºi Franck
Schleck, ambii de la Leo-
pard Trek. Evans, în vârstã
de 34 de ani, este primul
rutier din emisfera de Sud
care câºtigã Turul Franþei.

Locul patru în clasamen-
tul general a fost ocupat
de francezul Thomas
Voeckler (Europcar), iar pe
cinci a terminat câºtigãto-
rul ultimelor douã ediþii,
spaniolul Alberto Contador
(Saxo Bank).

Ultima etapã din acest
an, disputatã pe distanþa a
95 de kilometri, între loca-
litãþile Creteil ºi Paris, a fost
câºtigatã la sprint de bri-
tanicul Mark Cavendish,
care i-a devansat pe nor-
vegianul Edvald Boasson
Hagen ºi pe germanul An-
drei Greipel. Cavendish,

Australianul Cadel Evans
a câºtigat Turul Franþei

care s-a impus pentru a
treia oarã în carierã pe
Champs-Elysees, a ajuns la
20 de victorii în Turul Fran-
þei, egalându-l astfel pe lu-
xemburghezul Nicolas
Frantz, care a reuºit aceas-
tã performanþã în perioa-
da 1924–1929.

Tricoul alb cu buline ro-
ºii pentru cel mai bun cã-
þãrãtor din Turul Franþei a
fost câºtigat de spaniolul

Samuel Sanchez (Euskaltel),
iar Mark Cavendish (HTC)
a primit tricoul verde pen-
tru cel mai bun rutier în cla-
samentul pe puncte.

Tricoul alb al celui mai
bun tânãr i-a revenit fran-
cezului Pierre Rolland
(Europcar), cea mai bunã
echipã a fost Garmin, iar
francezul Jeremy Roux
(FDJ) a fost desemnat cel
mai combativ rutier.

Primele zece locuri în clasamentul general
au fost ocupate de urmãtorii cicliºti:

01. Cadel Evans (Australia) 86:12:22
02. Andy Schleck (Luxemburg) la 1:34
03. Frank Schleck (Luxemburg) la 2:30
04. Thomas Voeckler (Franþa) la 3:20
05. Alberto Contador (Spania) la 3:57
06. Samuel Sanchez (Spania) la 4:55
07. Damiano Cunego (Italia) la 6:06
08. Ivan Basso (Italia) la 7:23
09. Tom Danielson (SUA) la 8:15
10. Jean-Christophe Peraud (Franþa) la 10:11

Ciclism

Reprezentativa femininã de spa-
dã a României, formatã din Ana-
Maria Brânzã, Loredana Ior-
dãchioiu, Anca Mãroiu ºi Simona
Alexandru, a câºtigat finala Cam-
pionatului European de la
Sheffield, contra Rusia, cu scorul
de 45-31.

România, campioanã mondialã
în 2010, a început competiþia cu
o victorie în primul tur, scor 45-
27, în faþa Danemarcei, cali-
ficându-se în sferturile de finalã,
fazã în care tricolorele au trecut,
cu 43-37 de Ungaria. În semifi-
nale, româncele le-au învins, cu
45-38, pe reprezentantele Franþei,

România, campioanã europeanã la spadã

Fotbalist român la Bichiºciaba
Echipa de fotbal Bichiºciaba 1912 Frühwald Elõre SE

va avea un nou jucãtor în persoana românului Dan Ale-
xandru Leucuþa de la C.S. Ineu. Fostul jucãtor al UTA-ei
ºi al Ineului a devenit, pentru un an de zile, componentul
trupei maghiare din Bichiºciaba (Liga 2). Alex Leucuþa a
ajuns la un acord cu diriguitorii lui Elõre ºi se pregãteºte
pentru un sezon plin de ambiþii. „Anul viitor, se împlinesc
100 de ani de existenþã a clubului ºi se încearcã promo-
varea. Va fi un campionat tare, mai sunt echipe puterni-
ce, cum e Nyíregyháza, de exemplu”, a spus fotbalistul
originar din Ineu, satisfãcut dupã prima parte a experi-
enþei din Ungaria. „Lucrurile stau bine, toatã lumea se
comportã frumos cu mine, nu m-am aºteptat sã fie aºa
OK, mai ales cã numai eu sunt român. Cred cã am avut
cele mai multe minute jucate în meciurile de pregãtire”,
a povestit Leucuþa, a cãrui carierã mai include formaþiile
Poli Iaºi ºi Naþional Sebiº.

ªTIRI DIN LUMEA SPORTULUI

Site în memoria lui Marian Cozma
Aºa cum a promis încã din februarie 2009, MKB

Veszprém, fosta echipã a handbalistului, a lansat un site
în memoria românului: mariancozma.com. „Pe site gã-
siþi o descriere amplã a vieþii lui, de când era copil pânã
la aventura sa la Veszprém”, a declarat Remport Csaba,
preºedintele fan clubului lui MKB Veszprém.

obþinând „biletele” pentru finala eu-
ropeanã.

Pe planºã, în ultimul act al com-
petiþiei, au evoluat Ana Maria
Brânzã, Anca Mãroiu ºi Simona
Alexandru, în timp ce Loredana
Iordãchioiu a fost rezervã. Adver-
sarele lor au fost Tatiana
Logunova, Lubov ªutova, Violeta
Kolobova ºi Anna Sivkova (rezer-
vã).

Medaliile de bronz au revenit
spadasinelor franceze, care le-au
întrecut, cu 42-41, pe sportivele din
Estonia.
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O VOCE ROMÂNEASCÃ
Viaþa ºi tradiþiile românilor din Ungaria

Programul prevãzut pentru
sãptãmâna viitoare:
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Ecranul nostru
miercuri, 3 august 2011 (m1 ora 14.00)

Reluare: vineri, 5 august 2011 (m2 ora 9.25)
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Vând casã cu mansardã,
comfort lux, încãlzire centralã
cu gaz, anexe, în centrul Chi-
tighazului (Kétegyháza), cu o
suprafaþã de 98 m2. Casa are
o grãdinã cu o suprafaþã de
960 m2, grãdinã cu gazon,
aranjatã. Contact: +36-30/
540–7766.

Vând teren îngrãdit pentru
construcþii la Jula, lângã poia-
na Dürer, într-o zonã rusticã în
dezvoltare, potrivit pentru între-
prinderi turistice. Terenul are o
suprafaþã de 10.444 m2. Con-
tact: +36-70/701-9286.

Cazare ieftinãCazare ieftinãCazare ieftinãCazare ieftinãCazare ieftinã

la Centrul Culturalla Centrul Culturalla Centrul Culturalla Centrul Culturalla Centrul Cultural

Românesc din JulaRomânesc din JulaRomânesc din JulaRomânesc din JulaRomânesc din Jula

Liceul „N. Bãlcescu”, ªcoala
Generalã ºi Cãminul de Elevi din
Jula funcþioneazã într-o clãdire im-
pozantã. Instituþia oferã cazare la
nivel superior ºi îndeplineºte ºi func-
þia de Centru Cultural Românesc
pentru comunitatea româneascã
din Ungaria.

Contacte ºi informaþii:
e-mail: romiskgyula@freemail.sulinet.hu

telefon: +36/30-692-7359

În cadrul centrului dispunem de
5 camere de oaspeþi cu câte 2
paturi ºi 5 camere cu câte 3 pa-
turi. Acestea pot fi închiriate pe
parcursul întregului an. Fiecare
camerã are baie separatã ºi un
mic balcon.

Luni 1 august
6.00 Telejurnal 8.00 Varã, fete ºi vedete! 9.10 Serial.
Legendele palatului: prinþul Jumong (R) 13.00 Te-
lejurnal 14.30 Emisiune în limba maghiarã 16.00
Poveºtile vechilor codri. Documentar 17.00 Telejurnal
17.25 Serial. Legendele palatului: prinþul Jumong
19.00 Telejurnal 20.00 Serial. O tragedie americanã
21.00 Serial. Mad Men – Nebunii de pe Marison
Avenue 22.00 Serial. Anatomia lui Grey.

Marþi 2 august
6.00 Telejurnal matinal 8.00 Varã, fete ºi vedete!
9.10 Serial. Giuvaierul palatului 10.20 Perechea
potrivitã 11.40 Serial. Legendele palatului: prinþul
Jumong 13.00 Telejurnal 13.45 Post Meridian 15.00
Emisiune în limba maghiarã 16.00 Poveºtile vechilor
codri. Documentar 17.00 Telejurnal 17.25 Serial:
Legendele palatului: prinþul Jumong 19.00 Telejur-
nal 20.10 Film. Lunga varã fierbinte 22.00 Serial.
Anatomia lui Grey.

Miercuri 3 august
6.00 Telejurnal 8.00 Varã, fete ºi vedete! 9.10 Serial.
Giuvaierul palatului 11.40 Serial. Legendele palatu-
lui: prinþul Jumong 13.00 Telejurnal 13.45 Mai aproa-
pe de tine 14.30 Oameni ca noi 15.00 Convieþuiri
16.00 Poveºtile vechilor codri. Documentar 17.00
Telejurnal 17.30 Serial. Legendele palatului: prinþul
Jumong 19.00 Telejurnal 20.10 Film. Atac la Londra
22.00 Serial. Anatomia lui Grey.

Joi 4 august
6.00 Telejurnal 8.00 Varã, fete ºi vedete! 9.10 Serial.
Giuvaierul palatului 11.40 Serial. Legendele palatu-
lui: prinþul Jumong 13.00 Telejurnal  13.45 Interes
general 14.30 Emisiune în limba germanã 17.00
Telejurnal 17.25 Serial. Legendele palatului: prinþul
Jumong 19.00 Telejurnal 20.10 Film. Atac la Londra
22.00 Serial. Anatomia lui Grey.

Luni 1 august
7.00 Serial. Familia Simpson 7.30 Serial. Doctor la
zoo 9.00 Cãlãtorii la superlativ. Documentar 10.00
Confesiuni (R) 11.00 Telejurnal 11.30 Arena leilor (R)
12.30 ABC…De ce? (R) 13.00 Curiosul cimpanzeu
George 13.35 Împreunã în Europa 14.30 Descurcã-
te singur! (R) 15.00 Serial. Doctor la zoo 16.00 Te-
lejurnal 17.30 Serial. Jamie în Italia 18.00 Serial. Trei
regate 19.10 Film. Suspect de crimã 21.00 Ora de
ºtiri 22.00 Serial. Legea lui Murphy.

Marþi 2 august
7.00 Serial. Familia Simpson7.30 Serial. Doctor la
zoo 9.00 Cãlãtorii la superlativ 10.00 Confesiuni (R)
11.00 Telejurnal 11.30 Arena leilor (R) 12.30 ABC…De
ce? (R) 13.00 Curiosul cimpanzeu George 13.35
Împreunã în Europa 14.30 Face toþi banii (R) 15.00
Serial. Doctor la zoo 16.00 Telejurnal 17.30 Jamie în
Italia 18.00 Serial. Trei regate 19.10 Film. Suspect de
crimã 21.00 Ora de ºtiri 22.00 Serial.  Legea lui
Murphy.

1 AUGUST, LUNI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri, date meteo
17.10: Montaj de muzicã popularã 17.55: Încheiere

2 AUGUST, MARÞI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri, date meteo
17.10: Reportaje, interviuri 17.30: „Din 4 colþuri ale
lumii” 17.55: Încheiere

3 AUGUST, MIERCURI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri 17.10: Re-
portaje, interviuri 17.50: Interviul zilei (reluare) 17.55:
Încheiere

4 AUGUST, JOI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri, date meteo
17.10: Reportaje, interviuri 17:30 Nota sãptãmânii
semnatã de Edda Illyés 17.40: Revista presei 17.50:
Interviul zilei (reluare) 17.55: Încheiere

5 AUGUST, VINERI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri, date meteo
17.10: Reportaje, interviuri 17.50: Interviul zilei (re-
luare) 17.55: Încheiere

6 AUGUST, SÂMBÃTÃ (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Programul bise-
ricilor ortodoxe ºi al adunãrilor baptiste 16.15: Eve-
nimente calendaristice 16.25: Reportaje, interviuri
17.25: Stele de cinci stele – emisiune de muzicã
uºoarã 17.55: Încheiere

7 AUGUST, DUMINICÃ (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: „În lumea cre-
dinþei” – emisiune religioasã 17.00: Sinteza ºtirilor
sãptãmânii 17:10: Retrospectiva sãptãmânii (spi-
cuiri din interviurile ºi reportajele difuzate pe par-
cursul sãptãmânii) 17.55: Încheiere

(Nu rãspundem pentru eventualele modificãri în pro-
gramele radio!)
Emisiunea radiofonicã în limba românã este difuza-
tã zilnic între orele 16.00–18.00, pe undele medii cu
frecvenþele de 1188 kHz ºi 873 kHz.

La brutãrie
– Aº dori o pâine de un kilogram. Cât costã?
– Opt sute, rãspunse brutarul. Poftim!
– Dar pâinea aceasta este mai uºoarã, spuse
clientul cântãrind-o în mânã.
– Nu-i nimic, rãspunse brutarul impertinent.
O sã fie mai uºor de cãrat.
– Poftim banii, zise clientul, aruncând pe tej-
ghea ºase sute.
– Nu sunt suficienþi. Mai trebuie.
– Nu-i nimic, replicã clientul. O sã fie mai uºor
de numãrat.

Teodora Popa
la „Telejurnal”

Vineri 5 august
6.00 Telejurnal 8.00 Varã, fete ºi vedete! 9.10 Serial.
Giuvaierul palatului 11.40 Serial. Legendele palatu-
lui: concubina regelui (R) 13.00 Telejurnal 13.45 e-
Forum 14.35 Supermarket de divertisment 16.30
Serial. Beaver rezolvã tot 17.00 Telejurnal 17.25 Se-
rial. Legendele palatului: prinþul Jumong 19.00 Te-
lejurnal 20.10 Film. Atac la Londra 22.10 Film. ªtirile
de acasã.

Sâmbãtã 6 august
6.10 Omul ºi timpul 7.30 Desene animate 9.00 Amin-
tiri din istorie 9.10 Film. Tâlharul Hoþ-Plot 11.00 Pro
patria 12.00 Travelling circular 13.00 Telejurnal 13.30
Serial. Hannah Montana 14.00 Festivalul Internaþi-
onal de Folclor Brãila 2011 15.00 Cântecul de dra-
goste de-a lungul Dunãrii 16.00 Film. Povestea lui
Audrey Hepburn 17.45 Teleenciclopedia 19.00 Te-
lejurnal 20.00 Întrecerea anilor cu Mircea Radu 22.10
Film Corbul: Mântuirea.

Duminicã 7 august
6.00 Universul credinþei 8.00 Ca la carte 8.30 Desene
animate 9.20 Tezaur folcloric 10.00 Viaþa satului
10.50 Minutul de agriculturã 11.00 Viaþa satului
12.00 Profesioniºtii…cu Eugenia Vodã (R) 13.00
Telejurnal 13.30 Serial. Hannah Montana 14.00 Fol-
clor 15.00 Serial. Prin pãduri ºi munþi, inimi înlãnþu-
ite 16.00 Supermarket de divertisment 19.00 Te-
lejurnal 20.10 Film. Nume de cod: Agentu’ de serviciu
22.00 Serial. Anatomia lui Grey.

Irina Mohora
prezintã „ABC…de ce?”

Miercuri 3 august
7.00 Serial. Familia Simpson 7.30 Serial. Doctor la
zoo 9.00 Cãlãtorii la superlativ 10.00 Confesiuni (R)
11.00 Telejurnal 11.30 Arena leilor (R) 12.30 ABC…De
ce? (R) 13.00 Curiosul cimpanzeu George 13.35 Îm-
preunã în Europa 15.00 Serial. Doctor la zoo (R)
16.00 Telejurnal 17.30 Jamie în Italia 18.00 Serial.
Trei regate 19.10 Film. Inspectorul Lynley: între infern
ºi paradis 21.00 Ora de ºtiri 22.00 Serial. Legea lui
Murphy.

Joi 4 august
7.00 Serial. Familia Simpson 7.30 Serial. Doctor la
zoo 9.00 Cãlãtorii la superlativ 10.00 Confesiuni (R)
11.00 Telejurnal  11.30 Noapte de blues, poezie ºi
jazz (R) 12.30 ABC…De ce? (R) 13.00 Curiosul cim-
panzeu George 13.35 Împreunã în Europa! 14.30
Naturã ºi aventurã (R) 15.00 Serial. Doctor la zoo
16.00 Telejurnal 17.30 Serial. Jamie, ministrul hra-
nei sãnãtoase 18.00 Serial. Trei regate 19.10 Film.
Inspectorul Lynley: cunoaºte-þi duºmanul 21.00 Ora
de ºtiri 22.00 Serial. Legea lui Murphy .

Vineri 5 august
7.00 Serial. Familia Simpson 7.30 Serial. Doctor la
zoo 9.00 Cãlãtorii la superlativ 10.00 Confesiuni (R)
11.00 Telejurnal 11.30 Noapte de blues, poezie ºi
jazz (R) 12.30 ABC…De ce? (R) 13.00 Curiosul cim-
panzeu George 13.35 Împreunã în Europa! 15.00
Serial. Doctor la zoo (R) 16.00 Telejurnal 17.30 Jamie,
ministrul hranei sãnãtoase 18.00 Cãlãtorii la su-
perlativ (R) 19.10 Film. Vulpea neagrã 21.00 Ora de
ºtiri 22.00 Unora le place…cu Florian Lungu ºi Mike
Godoroja 23.00 Serial. Atmosferã fierbinte.

Sâmbãtã 6 august
7.00 Arhitexturi. Documentar 8.00 D’ale lu’ Miticã
(R) 9.00 Serial. Britannia high 10.00 Egipt. Docu-
mentar 11.30 Revoluþia lui Jamie 12.00 Frãþia vinu-
lui (R) 12.35 Atenþie, se cântã! (R) 14.10 Film. O
cãlãtorie la Tindari 16.00 Telejurnal 16.30 Cirque du
Soleil: focul lãuntric 18.30 Palatele lumii 19.10 Film.
Vulpea neagrã: preþul pãcii 21.00 Ora de ºtiri 22.00
Timpul chitarelor 23.00 Serial. Atmosferã fierbinte.

Duminicã 7 august
7.00 Paºaport de România (R) 8.00 Descurcã-te
singur! 9.00 Serial. Britannia high 10.00 Pescar
hoinar 10.30 Motomagia 11.30 Jamie Oliver gãteºte
în 30 de minute În grãdina Danei 12.30 Palatele
lumii (R) 13.00 Târgul de la Negreni (R) 14.10 Film. Io
no spik english 16.00 Telejurnal 16.30 D’ale lu’ Miticã
17.30 Naturã ºi aventurã 18.30 Pe picior mare 19.10
Film. Vulpea neagrã: oameni buni ºi oameni rãi  21.00
Ora de ºtiri 23.00 Serial. Atmosferã fierbinte.

În actuala noastrã emisiune în limba românã
veþi putea vedea un reportaj realizat la tradiþi-
onala sãrbãtoare a românilor din Seghedin,
comemorând semnarea, de câtre Nicolae Bãl-
cescu ºi Kossuth Lajos, a primului act de
împãciuire al popoarelor maghiar ºi român.
Apoi vã vom conduce în Tabãra Pãpãruga, unde
am fãcut un film care, în parte, a fost realizat
chiar de tinerii ziariºti, participanþi în tabãrã.
Realizator: Tiberiu Boca
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După ce Golumbiţa a 

rostit ruga de ploaie, a tras 
o găleată de apă din fântâna 
cu cumpănă, a cerut de la 
găzdoaie o oală de lut în 
care ţinea laptele şi o lingură 
de lemn. În oala aceasta a 
pus apă şi a stropit fetele 
de trei ori şi le-a bătut ha-

Rugă de ploaie, un obicei străvechi la ChitighazRugă de ploaie, un obicei străvechi la Chitighaz

inele de frunze cu lingura. 
După ritualul acesta, seara, 
la mulsul laptelui, bovina, 
care până atunci nu o avut 
lapte, de acum înainte i-o 
venit laptele. Golumbiţa i-a 
spus gazdei să nu meargă la 
fântână, să nu tragă apă, să 
nu adape animalele. Ca răs-
plată am primit de la oameni 

„clisă”, făină, fasole, şi apoi 
am ieşit în stradă, mergând 
mai departe.

După masă iar am mers 
la casele unde am fost di-
mineaţa. Intrând pe poartă 
ne-am oprit lângă fântână 
şi acolo am zis ruga de 
ploaie:

Doamne dăne ploaie,
Că jucăm la Dumnezeu,

Să ne deie ploaie,
Aici suntem la fântână,

Inde ieste apă,
Că horim lui Dumnezeu să 

ne deie ploaie.
La tătă lume,

La cai, la vaci,
la găini, la noi

La tăt ce ieste pe lume,
La tăt să fi e ploaie.

Să fi e dă tăte,
şi la uoamini,

Că cerem pe Dumnezo,
Să ne deie ploaie.

Că şi Cristos, 
Când l-or pus pe cruce,

O spălat pă oameni,
de păcate,

Dă Doamne ploaie!
După ce a rostit ruga de 

ploaie, Golumbiţa iarăşi a 
cerut de la găzdoaie oala de 
lut şi lingura de lemn. Apoi a 
tras apă din fântână punând 
apă în oală, a udat fetele de 
trei ori şi cu lingura de lemn 
a bătut hainele de frunze 
ale fetelor, care între timp 
se văietau cu glas tare să fi e 
ascultată cererea şi Dumne-
zeu să dea ploaie, să asigure 
sănătate şi să le ferească de 
vrăji şi de farmec.

După cum şi-a amintit 
informatoarea mea, după 
ceremonialul rugii de ploaie 
nu peste mult, ba chiar şi în 
ziua aceea, a plouat.

Când a sosit ploaia mult 
aşteptată, „primită de la 
Dumnezeu”, copiii au ieşit 
pe uliţe umblând prin canale 
pline cu apă şi cântau:
„Ploaie, ploaie pă părete

C-aşe le place la fete.
Ploaie, ploaie, cu bulbuci,
C-aşe le place la prunci!”

„Ploaie, ploaie, 
Fetele se moaie,

Feciorii să crească,

Să le cocoşească!”
Băieţii se jucau da „Cu-

curbău”. Îl făceau din noroi, 
îl frământau bine, îl lăţeau la 
mijloc, făceau o gropiţă în 
care scuipau şi ziceau:

„Cucurbăuu, băuu,
Spargă-te birău!

Dacă nu te sparge,
Dracu te-a mai face!”
Apoi au dat cu el dă pă-

mânt şi pocnea tare. Toţi au 
fost bucuroşi că a plouat.

Maria Sarca Zombai, 
Chitighaz
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